
TYPE-S ELITE BUSHING DIE SET - 6.5-284 NORMA BUSHING DIE SET

INCLUDES – Type S – Bushing Full Sizing Die Type S – Bushing Neck Sizing
Die Competition Seating Die Redding Reloading Equipment has once again
established a new die set based on customer feedback. The past few years you
have seen the introduction of many new sets like the National Match, Master
Hunter and the Premiums as a result of changing trends in the category and
stated desires of the customer base. The latest, the Redding, Type S Elite die set
is also a direct result of customer feedback and is available for 85 different
cartridges. The Type S Elite set is comprised of a Type S Bushing Full Die, A
Type S Bushing Neck Die and the unparalleled Redding Competition Seating Die.
All Type-S dies use an interchangeable bushing to control neck diameter and
tension to an increment of 0.001”. Bushings are available in hardened steel but
also are available with a TIN (Titanium Nitride) coating for even greater lubricity.
This allows the handloader complete control and precision when setting the
appropriate neck tension without fear of over working the brass in the case neck.
These bushings are also free-floating to self- center on the case neck for a higher
degree of sizing accuracy. These features provide not only an enhanced degree
of control but significant improvements to consistency and accuracy of the final
loaded rounds.

Attributes

Name: 6.5-284 NORMA BUSHING DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749019222
Mfr. No.: 60415
Cartridge: 6.5 mm - 284 Norma
Die Style: Bushing Full Length Die Set
Delivery weight: 0.907kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760604157

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das TYPES ELITE BUSHING
DIE SET REDDING 6.5284 NORMA

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des TYPES ELITE BUSHING DIE SET von Redding! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen beim Wiederladen von Munition höchste Präzision und Kontrolle zu bieten. Um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, finden Sie hier wichtige Sicherheitshinweise und Anleitungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie vor der Verwendung des Produkts, dass alle Teile intakt und unbeschädigt sind.
Lagern Sie das Set an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.
Verwenden Sie das Set nur für den vorgesehenen Zweck – das Wiederladen von Munition.
Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Set immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und
Handschuhe.
Informieren Sie sich über die spezifischen Risiken beim Wiederladen von Munition und befolgen Sie alle
geltenden Gesetze und Vorschriften.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass Sie über das nötige Wissen und die Erfahrung im Wiederladen von Munition verfügen,
bevor Sie dieses Set verwenden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Materialien und Komponenten für das Wiederladen.
Achten Sie darauf, dass die Bushing korrekt installiert sind, um eine Überarbeitung des Hülsenhalses zu
vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Bushings auf Abnutzung und ersetzen Sie diese bei Bedarf.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung des Arbeitsplatzes

Richten Sie einen sauberen, gut beleuchteten Arbeitsplatz ein.
Stellen Sie sicher, dass alle Werkzeuge und Materialien bereitliegen.

Installation der Bushing

Wählen Sie die passende Bushing für Ihre spezifische Patrone aus.
Installieren Sie die Bushing gemäß den Anweisungen im Handbuch. Achten Sie darauf, dass sie fest
sitzen.

Verwendung des Bushing Full Length Die

Platzieren Sie die Patrone in der Presse und folgen Sie den Anweisungen zur Verwendung des Full
Length Die.
Überprüfen Sie den Hülsenhals regelmäßig, um sicherzustellen, dass er nicht überarbeitet wird.

Verwendung des Bushing Neck Die

Verwenden Sie den Neck Die, um die Spannung des Hülsenhalses präzise einzustellen.
Achten Sie darauf, dass die Bushing frei schwebend ist, um eine optimale Zentrierung zu
gewährleisten.

Verwendung des Competition Seating Die

Setzen Sie die Projektile gemäß den Anweisungen ein.
Überprüfen Sie regelmäßig die Sitzhöhe der Projektile, um die Genauigkeit zu gewährleisten.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle nicht mehr benötigten Teile und Materialien gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile, die mit Munition in Kontakt gekommen sind, sicher entsorgt werden, um
Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem Sie das Set erworben haben. Sie können Informationen zu Rückrufen oder Sicherheitsanfragen
bereitstellen.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit beim Wiederladen von Munition ist von größter Bedeutung. Befolgen Sie diese Anweisungen
sorgfältig, um sicherzustellen, dass Sie das TYPES ELITE BUSHING DIE SET sicher und effektiv nutzen können.
Bei Fragen oder Unsicherheiten zögern Sie nicht, Unterstützung zu suchen.
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TYPES ELITE BUSHING DIE SET 6.5284 NORMA
Safety Instructions

Introduction
Thank you for purchasing the TYPES ELITE BUSHING DIE SET 6.5284 NORMA. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this manual carefully
before using the die set to understand how to operate it safely and avoid potential hazards.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of reloading equipment before using this product.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
handling reloading equipment.
Keep the die set out of reach of children and other vulnerable individuals.
Regularly inspect the die set for any signs of damage or wear before use.
Follow all manufacturer instructions and recommendations for use and maintenance.
Store the die set in a dry, secure location when not in use to prevent damage and unauthorized access.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the die set is properly secured to the reloading press before operation.
Use only the correct bushings specified for your cartridge to avoid sizing issues and potential accidents.
Do not exceed the recommended neck tension settings to prevent overworking the brass.
Avoid using the die set with damaged or defective components.
Be cautious of hot surfaces; some parts may become hot during operation.
Ensure that your workspace is clean and organized to prevent accidents during reloading.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Secure the die set to your reloading press according to the manufacturer's instructions.
Select the appropriate bushing for your cartridge and insert it into the die.
Adjust the die to the desired setting according to your reloading specifications.

Usage

Begin by preparing your brass cases for reloading.
Insert the brass case into the die and ensure it is properly aligned.
Operate the reloading press to size the case, applying steady pressure.
After sizing, check the neck tension using a caliper to ensure it meets your specifications.
Repeat the process for all cases in your batch, ensuring consistent neck tension throughout.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable components of the die set in accordance with local regulations.
Do not dispose of the die set in regular household waste.
Check with local waste management authorities for proper disposal methods for metal and other materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or further assistance regarding the TYPES ELITE BUSHING DIE SET, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with
your TYPES ELITE BUSHING DIE SET 6.5284 NORMA. Always prioritize safety and consult the manufacturer for
any specific concerns or questions.
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Guide de Sécurité pour le Jeu de Dies TYPES ELITE
BUSHING DIE SET REDDING 6.5284 NORMA

Introduction
Merci d'avoir choisi le jeu de dies TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6.5284 NORMA. Ce guide a pour
but de vous fournir des informations essentielles sur la sécurité et l'utilisation de ce produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Signalez tout produit défectueux ou accident à l'autorité compétente.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours le jeu de dies dans un environnement bien éclairé et propre.
Portez des lunettes de protection et des gants appropriés lors de l'utilisation du produit.
Ne forcez pas le produit audelà de ses capacités de conception.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son
efficacité.
Assurezvous que toutes les pièces sont correctement assemblées avant utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Jeu de Dies

Dévissez le die de mise à taille et le die de mise à taille du col de leur emballage.
Installez le die de mise à taille dans le presseur de rechargement en suivant les instructions du
fabricant de votre presse.
Répétez le processus pour le die de mise à taille du col.
Assurezvous que les dies sont bien fixés et alignés.

Utilisation du Jeu de Dies

Commencez par sélectionner la bague appropriée pour le diamètre du col de la douille.
Insérez la douille dans le die de mise à taille et abaissez le levier de la presse pour effectuer la mise à
taille.
Vérifiez la douille pour vous assurer qu'elle a été correctement mise à taille.
Répétez le processus avec le die de mise à taille du col pour ajuster le col selon vos besoins.

Entretien

Nettoyez régulièrement les dies pour enlever les résidus de lubrifiant et de métal.
Inspectez les bagues pour détecter tout signe d'usure et remplacezles si nécessaire.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales sur l'élimination des déchets pour vous débarrasser du produit de
manière appropriée.
Si le produit est endommagé ou inutilisable, contactez votre point de vente pour des conseils sur l'élimination.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de vente où
vous avez acheté le produit ou consultez le site web du fabricant pour plus d'informations.



En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace du jeu de dies
TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6.5284 NORMA. Merci de votre attention et de votre engagement
envers la sécurité.
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Guida alla Sicurezza per il Set di Dies TYPES ELITE
BUSHING DIE SET REDDING 6.5284 NORMA

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Dies TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6.5284 NORMA. Questo prodotto
è progettato per offrire prestazioni elevate e precisione nella ricarica delle munizioni. È importante seguire
attentamente le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il set di dies solo per le cartucce specificate (6.5 mm 284 Norma).
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto in un ambiente ben ventilato.
Tieni il set di dies lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Non utilizzare il set di dies se presenta segni di danno o usura.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali di sicurezza durante la ricarica delle munizioni per proteggere gli occhi da eventuali
schegge o detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare il contatto diretto con polveri o sostanze chimiche.
Assicurati che il bushing sia correttamente installato prima di iniziare il processo di dimensionamento.
Controlla frequentemente il funzionamento del set per evitare sovraccarichi o malfunzionamenti.
Non forzare mai il die durante il processo di dimensionamento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ordinata.
Rimuovi oggetti non necessari dal piano di lavoro.

Installazione del Set di Dies

Fissa il die di dimensionamento completo con bushing Type S nel tuo press di ricarica.
Assicurati che il die sia ben serrato e allineato.
Inserisci il bushing appropriato per il calibro della cartuccia.

Uso del Set di Dies

Inserisci la cartuccia nel die e applica una pressione uniforme.
Controlla il diametro del collo e la tensione con un incremento di 0.001” utilizzando i bushings
intercambiabili.
Ripeti il processo di dimensionamento secondo necessità.

Controllo della Qualità

Verifica frequentemente le dimensioni delle cartucce ricaricate per garantire la precisione.
Effettua test di tiro per assicurarti che le munizioni siano sicure e funzionino come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali di ricarica e attrezzature.
Non gettare i dies o i bushings nella spazzatura normale.
Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento sicuro di materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai utilizzare il tuo Set di Dies TYPES ELITE BUSHING DIE SET
REDDING 6.5284 NORMA in modo sicuro ed efficace. Grazie per la tua attenzione e buon lavoro nella tua ricarica!
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór zestawu matryc karabinowych TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6.5284 NORMA.
Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego i skutecznego użytkowania naszego produktu. Prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń i cieszyć się pełnią możliwości
oferowanych przez ten zestaw.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu należy dokładnie przeczytać wszystkie instrukcje i ostrzeżenia.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko obrażeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia. Nie używaj uszkodzonego sprzętu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności Przy Użytkowaniu
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak rękawice i okulary ochronne, podczas korzystania
z zestawu.
Upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze oświetlone i czyste, aby zminimalizować ryzyko potknięć lub
wypadków.
Nie używaj zestawu, jeśli jesteś zmęczony lub pod wpływem alkoholu lub innych substancji odurzających.
Zachowaj szczególną ostrożność przy obsłudze narzędzi i materiałów, aby uniknąć zranień.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Użytkowania:

Upewnij się, że wszystkie części zestawu są obecne i w dobrym stanie.
Sprawdź, czy masz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji i użytkowania zestawu.

Instalacja:

Zainstaluj Tuleję do pełnego rozmiaru Typ S w odpowiedniej matrycy, zgodnie z instrukcjami
producenta.
Upewnij się, że tuleje są prawidłowo osadzone i zabezpieczone przed użyciem.

Użytkowanie:

Użyj wymiennej tulei do kontroli średnicy szyjki zgodnie z wymaganiami nabojów.
Ustaw odpowiednie napięcie szyjki, pamiętając o precyzyjnym dostosowaniu do wymagań.
Regularnie kontroluj wyniki ładowania, aby zapewnić spójność i dokładność.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj używanych materiałów do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać informacje na temat
odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dzięki przestrzeganiu powyższych wytycznych, możesz zapewnić sobie i innym bezpieczne korzystanie z zestawu
TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6.5284 NORMA. Dziękujemy za uwagę i życzymy udanego
użytkowania!





TYPES ELITE BUSHING DIE SET KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa TYPES ELITE BUSHING DIE SET tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty, jotta vältät mahdolliset tapaturmat.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että kaikki työkalut ja lisävarusteet ovat kunnossa ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Vältä liiallista voimaa käyttäessäsi tuotetta. Se voi johtaa vahingoittumiseen tai vaurioihin.
Jos huomaat tuotteen olevan viallinen tai epäkunnossa, lopeta heti sen käyttö ja ota yhteys valmistajaan.

Asennus ja käyttöohjeet
Ennen asennusta, lue kaikki mukana tulevat ohjeet ja varmista, että ymmärrät ne.
Asenna Type S Bushing Full Die ja Type S Bushing Neck Die tiukasti mutta varovasti paikoilleen. Varmista,
että ne ovat oikein kohdistettuja.
Käytä Redding Competition Seating Die komponenttia vain sen tarkoitukseen, ja varmista, että se on
asianmukaisesti säädetty.
Säädä bushingit tarkasti halutun kaulan halkaisijan ja jännitteen saavuttamiseksi.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Käytä vain suositeltuja bushingmateriaaleja (kovetettu teräs tai TINpinnoite) parhaan mahdollisen
suorituskyvyn saavuttamiseksi.
Kun olet valmis lataamaan patruunoita, varmista, että työskentelyalueesi on turvallinen ja että sinulla on kaikki
tarvittavat välineet käden ulottuvilla.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käytetyt bushingit ja muut osat paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin ympäristöviranomaisiin, jos et ole varma oikeasta hävittämistavasta.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteys valmistajaan tai tarkista valmistajan verkkosivustolta
saatavilla olevat resurssit.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, ja noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
käyttökokemuksen TYPES ELITE BUSHING DIE SET tuotteen kanssa.
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Säkerhetsinstruktioner för TYPES ELITE BUSHING
DIE SET REDDING 6.5284 NORMA BUSHING DIE SET

Introduktion
Tack för att du valt TYPES ELITE BUSHING DIE SET från Redding. Denna produkt är designad för att ge hög
precision och kontroll vid handladdning av ammunition. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera regelbundet produkten för tecken på slitage eller skador.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till lokala myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med laddningsutrustning.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.
Använd endast de rekommenderade bushings och tillbehören för att undvika skador på produkten eller dig
själv.
Följ alla säkerhetsföreskrifter som gäller för den ammunition du laddar.

Instruktioner för installation och användning

Installation av bushings:

Välj en bushing som passar den specifika hylsan.
Skruva in bushingen i den bushing full sizing die eller neck sizing die tills den sitter fast.

Användning av Type S Bushing Full Die:

Montera full sizing die i laddningspressen.
Placera en hylsa i pressen och tryck ner handtaget för att forma hylsan.
Kontrollera hylsan för korrekt dimensionering.

Användning av Type S Bushing Neck Die:

Montera neck sizing die i pressen.
Sätt in en hylsa i pressen och tryck ner handtaget för att justera hylshalsens diameter.
Kontrollera hylshalsens spänning med en kaliper.

Användning av Redding Competition Seating Die:

Montera seating die i pressen.
Placera en färdig laddning i die och tryck ner handtaget för att sätta kulan på plats.
Kontrollera att kulan är korrekt placerad och att laddningen är säker.

Avfallshanteringsinstruktioner
Följ lokala regler och förordningar för avfallshantering av ammunition och relaterade material.
Kasta bort skadade eller defekta produkter på ett säkert sätt.
Återvinn material när det är möjligt, enligt lokala riktlinjer.

Kontaktinformation för vidare support



För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha produktens
modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på ett säkert sätt bidrar du till en
trygg och effektiv handladdningsprocess.
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Návod na bezpečné používání sady TYPES ELITE
BUSHING DIE SET REDDING 6.5284 NORMA

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6.5284 NORMA. Tento produkt byl
navržen s ohledem na bezpečnost a výkon. Abychom zajistili bezpečné používání, prosím, důkladně si přečtěte
následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si vždy přečtěte a dodržujte všechny pokyny a varování uvedené v tomto návodu.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zajistěte, aby byl pracovní prostor dobře osvětlený a uspořádaný.
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky, jako jsou brýle a rukavice.
Nikdy se nesnažte upravit nebo opravovat produkt, pokud nejste kvalifikovaní.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda nejsou na nástrojích viditelné poškození.
Při manipulaci s bushingy dbejte na to, aby nedošlo k jejich poškození.
Při nastavování napětí krčku se ujistěte, že je vše správně upevněno, aby nedošlo k úrazu.
Používejte pouze doporučené bushings pro tento typ nástroje.
Při práci s náboji dodržujte standardní bezpečnostní postupy pro manipulaci se střelivem.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pracovního místa:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Pracovní stůl by měl být stabilní a čistý.

Instalace:

Nainstalujte Typ S Bushing Full Die a Typ S Bushing Neck Die podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou všechny součásti správně upevněny a nastaveny.

Použití:

Při používání Competition Seating Die postupujte podle pokynů pro správné seřízení.
Kontrolujte průměr krčku pomocí vyměnitelných bushings a nastavte napětí na požadovanou úroveň.
Pravidelně kontrolujte, zda je vše v pořádku a zda nedochází k opotřebení nástrojů.

Údržba:

Po každém použití důkladně vyčistěte nástroje a uložte je na suché místo.
Pravidelně kontrolujte bushings a nahraďte je, pokud jsou opotřebované.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Nástroje a součásti, které nelze recyklovat, likvidujte jako nebezpečný odpad.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na výrobce nebo autorizovaného prodejce. Ujistěte
se, že máte k dispozici číslo produktu a podrobnosti o vašem dotazu.



Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by být dodržován
při používání sady TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6.5284 NORMA. Děkujeme, že dbáte na
bezpečnost a dodržujete pokyny.


